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EDITORIAL

O POEMA NARRATIVO EM LINGUA PORTUGUESA

Ao ouvir o canto de Fémio sobre o malogro do retorno dos aqueus apos a Guerra
de Troia, Penélope abandona o tear e dirige-se ao saldo, onde seus pretendentes escutam
o aedo durante o banquete. Contristada, a senhora de Itaca pede a Fémio que escolha outro
tema, pois aquele canto a remetia a auséncia de Odisseu, cujo destino permanecia
desconhecido. Diante do lamento e do pedido da mae, Telémaco intervém, argumentando
que o aedo nao é responsavel pelos acontecimentos que narra, e afirma: “o homem mais
aplaude o poema inédito/ ressoando em seu ouvido” (Homero, 2014, Canto I, vv. 351-
352). Na sequéncia, Telémaco relativiza a dor particular da mae, defendendo que é
necessario encorajar 0 coragao € 0 animo para escutar o que narra o aedo, “pois nao s6
Odisseu privou-se do retorno,/ mas numerosos gregos mortos pelos troicos” (Homero,
2014, Canto I, vv. 354-355).

A cena do Canto I da Odisseia permite destacar dois movimentos: o da novidade e
o da ampliacdo do particular ao coletivo. Ao contrariar Penélope, Telémaco valoriza o
canto que ¢ recebido como “novo” pela audiéncia, isto ¢, aquele que ainda nao se tornou
tamiliar pela repeticio e que, por isso, preserva o frescor capaz de despertar maior
interesse entre os ouvintes. Ao mesmo tempo, sua intervenc¢ao expande o alcance do canto
de Fémio para além da auséncia do grande heréi de Itaca, situando seu destino em um
quadro coletivo de perdas e retornos interrompidos.

Como observa Joao Adolfo Hansen, “a novidade antiga efetua o retorno de todo o
sistema retorico-poético de preceitos na nova espécie produzida pela combinacdo de
formas ja conhecidas™ (2008, p. 23). Nesse sentido, o “inédito” a que se refere o herdeiro
de Odisseu nao corresponde as nogoes modernas de ineditismo e originalidade. Ainda
assim, a capacidade de uma matéria conhecida soar de modo renovado diante dos ouvintes

permite aproximar essa cena das transformacoes posteriores do poema narrativo. Se, para
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Hansen (2008), a epopeia se torna um “género morto” a partir da segunda metade do
século XVIII, outras configuracdes do poema narrativo continuam a se desenvolver sob
novas condi¢oes histéricas e estéticas. Ao encontrar outras formas de narrar, esses poemas
também renovam o interesse por uma tradicdo com a qual estabelecem aproximagdes,
deslocamentos e reconfiguragoes.

Eo que também se pode observar na relagdo entre individuo e coletividade. Hansen
observa que, na epopeia, a matéria ¢ “antes de tudo coletiva”, de modo que ““a imaginagao
do narrador transcende a experiéncia individual do poeta” (Hansen, 2008, p. 40). Esse
principio ja nido se mantém nos mesmos termos na modernidade. Com a revolugao
romantica, lembra o autor, os antigos co6digos retoricos, imitativos e prescritivos dao lugar
a critérios expressivos e descritivos que “‘subjetivou todas as artes” (Hansen, 2008, p. 20).
A centralidade crescente do individuo, contudo, nao implica o desaparecimento do
coletivo. Desfeitas as condi¢oes historicas e politicas que sustentavam a epopeia, essa
dimensao passa a ser construida de outras maneiras, muitas vezes a partir da experiéncia
singular, na qual se tornam visiveis as transformacdes sociais e politicas de cada tempo.

Diante disso, os artigos reunidos neste dossi¢ oferecem um panorama diversificado
das formas assumidas pelo poema narrativo em lingua portuguesa, acompanhando objetos
que vao do século XVIII a contemporaneidade. As analises abordam tanto a permanéncia
e a transformagdao de procedimentos ligados a tradicdo épica quanto o didlogo da
narratividade poética com outras formas e géneros, como o poema herdi-comico, o
romanceiro, a rapsodia e o samba-enredo. Ao longo desse percurso, entram em cena
questoes relacionadas a oralidade, a constituicdo de personagens e as agoes, 2
tragmenta¢ao narrativa, a citacionalidade, as relagoes entre poesia e outras linguagens e as
diferentes maneiras pelas quais os poemas respondem aos contextos historicos, sociais e
culturais em que sao produzidos.

Abrindo o dossi¢, o artigo ““De fracos cidaddos o preco inutil: urbanidade e
maledicéncia em O Desertor, de Silva Alvarenga”, de Samuel Carlos Melo, volta-se para o

poema herdi-comico publicado em 1774, ainda inserido nas convengoes retorico-poéticas
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do século XVIII. A analise observa os efeitos morais e satiricos produzidos pela figuracao
de Gongalo e Tiburcio, examinando como o poema articula filosofia moral, comédia e
satira no contexto da reforma pombalina dos estudos.

Em seguida, “Eugénio de Castro, um poeta narrativo no auge do Simbolismo”, de
Felipe Frasson Fusco, desloca a discussao para o final do século XIX e o inicio do XX,
examinando uma vertente menos explorada da obra do poeta portugués. O artigo mostra
como FEugénio de Castro, apesar de associado a uma estética frequentemente
compreendida pela primazia do lirico, dedicou parte significativa de sua producio a
narrativa em verso. Ao percorrer poemas de diferentes momentos de sua trajetoria, o
estudo identifica recursos por meio dos quais procedimentos narrativos e liricos se
articulam, problematizando, assim, fronteiras rigidas entre esses modos de composicao.

O terceiro artigo, “Cecilia e Mario: um romanceiro, uma rapsodia e o ouvido”, de
Paola Resende, aproxima Romanceiro da Inconfidéncia, de Cecilia Meireles, e Macunaima, de
Mario de Andrade, a partir da retomada moderna de formas narrativas ligadas a tradi¢ao
oral. A autora destaca os circuitos de escuta, transmissao e preservacao das narrativas nas
duas obras e argumenta que romanceiro e rapsodia nao siao simplesmente reproduzidos
em um novo tempo, mas transfigurados em um horizonte marcado pela escrita, pela
circulagdo impressa, pela consciéncia da ficcionalidade e pela centralidade da subjetividade
autoral.

Ja ““Venha a mim o reino destruido™ visdes narrativas do Apocalipse em jeremias o
lonco, de José Agostinho Baptista”, de Nuno Miguel Neves, situa a discussao na poesia
portuguesa da década de 1970. Publicado em 1978, jeremias o louco é analisado como um
poema narrativo longo, composto por 31 secoes e organizado sob os sighos da viagem e
do Apocalipse. O estudo relaciona sua construgao as transformagoes literarias ocorridas
no contexto posterior a Revolucao de 25 de Abril de 1974 e investiga as diferentes
genealogias que atravessam o poema, entre elas a Biblia, o Modernismo e a Geragao Beat,
destacando processos de intertextualidade, fragmentacdo e reconfiguracio da

narratividade.
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Na sequéncia, “A ressignificacao do épico em Yacala, de Alberto da Cunha Melo”,
de Frica Ribeiro Dourado e Kelcilene Gricia, examina o poema publicado em 1999 a
partir das relagoes que estabelece entre elementos épicos, liricos e narrativos. A analise se
detém tanto na construcao tematica da obra quanto em sua organiza¢ao formal,
especialmente na “retranca”, forma criada pelo proprio poeta, além da métrica, das rimas,
do enjambement e de outros recursos sintaticos e estilisticos que o estruturam.

Essa trajetoria chega as experiéncias poéticas mais recentes em “Citacionalidade e
narratividade no poema ‘Extremo ocidente’, de Marcos Siscar”, de Raisa Gongalves Faeti
e Rodrigo Garcia Barbosa. O estudo analisa o poema de Siscar em sua relagao citacional e
intermidiatica com o filme Paterson, de Jim Jarmusch, e com o poema longo homonimo de
William Carlos Williams. A partir desse cruzamento entre poesia, cinema e outras formas
de escrita, os autores mostram como a citacionalidade interfere na constituicio da
narratividade do poema, desestabilizando sujeito, tempo e espag¢o e produzindo uma
narracao que se desdobra pelas diferentes obras que convoca.

Encerrando o dossié, “A Rainha de Ramos conta suas historias: o samba-entredo
épico da Imperatriz Leopoldinense”, de Emile Cardoso Andrade, amplia a discussdo para
as relacdes entre poema narrativo, musica, performance e cultura popular. A autora analisa
trés sambas-enredo da Imperatriz Leopoldinense, apresentados nos carnavais de 2008,
2023 e 2025, concentrando-se particularmente na fabula do heréi e na elocugao sublime.
O samba-enredo ¢ pensado, assim, como uma forma contemporanea que atualiza e
subverte elementos associados ao épico, deslocando-os para o universo coletivo do
Carnaval e para histérias que transitam entre personagens historicos, cultura popular e
pertencimento comunitario.

Na secdo Viria, o nimero apresenta “Ostracon oridiano: escrita da brevidade na
poética de Orides Fontela”, de Benedito Costa Neto e Eduardo de Lima. O ensaio
investiga a brevidade como aspecto marcante da escrita de Orides Fontela, aproximando
sua poesia, com as devidas diferencas, de diversas tradi¢es e autores que também fizeram

da condensa¢io uma caracteristica de sua linguagem. A imagem do 6stracon, fragmento
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que remete a uma totalidade ausente, orienta uma reflexao sobre a concisio da palavra
poética e sobre as possibilidades de leitura que se abrem a partir dela.

Por fim, ha uma coincidéncia que reconduz esta apresentagao a cena que a abriu.
No mesmo ano em que se publica este dossi¢, a Odisseza ganhou uma nova adaptacao
cinematografica, dirigida por Christopher Nolan. No inicio de setembro, més de
publica¢io deste dossié, o filme ja havia ultrapassado US$ 1,6 bilhdo em bilheteria mundial.
No Brasil, até o final de agosto, sua arrecadagao se aproximava de R$ 120 milhdes.
Independentemente da recepgao critica do filme de Nolan, o interesse provocado pela
adaptacao alcancou também o poema de Homero, desencadeando um aumento
expressivo nas vendas das edi¢des impressas. Nos Estados Unidos, por exemplo, as
vendas ja acumulavam crescimento de 76% no ano. Evidentemente, o “novo” que se
apresenta aos espectadores de 2026 nao ¢ o mesmo a que se refere Telémaco, pertencente
a outras condig¢des de produgao, circulagio e recepc¢ao do canto. Ainda assim, os nimeros
tornam particularmente sugestiva a coincidéncia: uma nova forma de apresentar uma
matéria conhecida desperta o interesse de outros publicos e, a0 mesmo tempo, pode
conduzi-los de volta ao texto que a antecede. Esperamos que os artigos deste nimero

produzam efeito semelhante.
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